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1.2

SEGURIDAD GENERAL

SEGURIDAD ELECTRICA

Para efectuar trabajos de montaje y mantenimiento sobre los componentes,
desconectar el equipo de la red de alimentacion eléctrica.

No introducirse en el agua mientras el equipo esté conectado a la alimentacién
eléctrica.

Hacer uso de cableado de tipo acuatico HO7RN-F.

Conectar una toma equipotencial de la instalacién a la unidad de control,
haciendo uso de las fijaciones inferiores del nicho ((6)).

Conectar la fuente de alimentacion a una toma de corriente con conexién a

tierra, protegida con los siguientes elementos:

¢  Un interruptor diferencial (RCCB) con una corriente de funcionamiento
residual asignada mixima de 30mA.

¢ Un fusible magnetotérmico dimensionado segtin el consumo de la fuente
de alimentacion.

SEGURIDAD EN USO Y CONTACTO CON AGUA

El agua de la instalacion del equipo debe reunir las siguientes condiciones:

Caracteristica del .. L.
Valor minimo Valor maximo

agua

Temperatura 4°C 35°C

pH 6.9 7,8

Cloro libre residual 0,5 ppm 2,0 ppm

Alcalinidad total

(TAC) 80 ppm 120 ppm

Dureza del calcio

(CH) 200 ppm 1.000 ppm

Salinidad - 2 g/l

Total sélidos

disueltos (TDS) - 2000 ppm

En el caso de temperaturas por debajo de 4 °C, evitar el contacto con el agua
helada para impedir la formacién de hielo en el interior del equipo y la rotura
de éste.

No manipular los cierres de estanqueidad de fabrica. El equipo perderd su
garantia si son manipulados.



1.3  SEGURIDAD EN OPERACION Y MANTENIMIENTO

- Sefalizar la fuente siguiendo las normativas del pafs o regién de la instalacién
del equipo.
Ejemplos de avisos que aplica a fuente secas:

e  “Agua no potable” “Prohibido el bafio”.
e Espacio no apto para trafico rodado (con o sin nicho).

- No abrir ni manipular ningtin componente del equipo mads alld de lo explicado
en este manual. Otra manipulacién llevada a cabo fuera de lo explicado en el
manual implica la perdida de garantia del equipo.

- No manipular el equipo con las manos himedas o mojadas.

- El acceso al equipo es unicamente posible para personal autorizado o para
técnicos facultados. No permitir el acceso a personas no autorizadas o
técnicamente no preparadas.

2 INSTALACION Y MONTAJE

AVISOS:

- Leer atentamente todo el manual antes de proceder a la instalacién del equipo.

- Al recibir el equipo, comprobar que se encuentra en buen estado.

- Identificar todos los componentes previamente a su instalacion.

- Ignorar las advertencias de este manual puede llevar a una mala manipulacién y
rotura del producto, hecho que conlleva la pérdida de garantia del mismo.

2.1 TOBERAS

Las toberas que se ajustan al equipo son:

- Spear Nozzle @16 (66644)

- Spear Nozzle 320 (66645)

- Otro tipo de tobera con rosca diferente a 1-1/2” requerird instalar un accesorio.

2.2 LEDS

AVISO: Nicho compatible con leds con fijaciéon mediante 2 tornillos con entre-
centros de ¥220mm hasta @#240mm y con cuerpo de didmetro inferior a @200mm.

Montaje del led en el troquel central de la tapa (Posicién (8)) del nicho.

Hacer uso de los dos colisos para tornillos dispuestos a tal efecto. (La distancia
entre centros de los colisos va desde ¥218mm hasta (¥242mm).



2.3

FIJACION DEL EQUIPO

AVISO: Es recomendable instalar el Switch dentro del Nicho antes de empotrarlo.

AVISO: Riesgo de daiio al equipo. El retorno a depésito ((7)) requiere una
instalacidén estanca de retorno al circuito de la fuente.

23.1

Fijacion Switch al Nicho

La fijacién del switch (A) al nicho se efectuard de la siguiente manera (Ver figura):

1-
2.

3.

Fijar tobera (B) al Switch (A) con la rosca de 1-1/2” de la parte superior.
Fijar Codo (D) al Switch (A) procurando que quede orientado hacia el
lado contrario del alivio del Switch.

Aflojar los tornillos de la tapa inferior del Switch (A) para permitir
encajarlos en los ojales de la pieza con forma de omega (C). Apretar los
tornillos de la tapa haciendo un paquete entre tornillo, tapa y omega.
Fijar la racoreria necesaria (E y F) para llevar el flujo de agua de la
entrada del Nicho, segtin las necesidades de instalacion (poner valvula de
compuerta en el interior si es necesario).

Encajar la omega con el Switch (C y A) en los pernos del fondo del Nicho
y fijarlo mediante tuercas. Cerrar la racoreria con un elace de 3 piezas.
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Componentes requeridos (NO INCLUIDOS) para la fijacién del equipo:

Componente Cantidad
Machén 1-1/2” 3
Codo 90° 1-1/2” Fig. 90 1
Enlace 3 Piezas H-H 1-1/2” 1
Vilvula de compuerta H-H (Opcional) 1

AVISO: Medir previamente toda la racoreria para ver que se ajusta al montaje
previsto.

2.3.2  Fijacién Nicho

1) Realizar conexiones hidriulicas (Ver apdo 2.4.1). Conectar la impulsion de la
bomba a la toma de 1-1/2” ((9)) y conectar el alivio del nicho a la salida de 2”

(@).

2) Realizar conexiones eléctricas (Ver apdo 2.4.2). Pasar el cable de control de
las electrovalvulas por una de las tomas de 1” (10)) haciendo estanqueidad con
el prensaestopas.

Pasar el cable de alimentacién/control del led por la otra toma de 17 (10))
haciendo estanqueidad con el prensaestopas.

Hacer la instalacién eléctrica con tubo corrugado o similar, para poder hacer
tareas de mantenimiento en caso necesario.

3) Fijar y nivelar el equipo mediante varillas o soportes preparados para empotrar
en suelo (Hormigonado o compactado) (Ver figura)

.
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2.4 CONEXIONADO

2.4.1  Hidraulico
Conectar la entrada de agua @ al equipo. Roscar en la salida @ la tobera
deseada. Hacer la instalacién del alivio (3) si es necesario (en caso de no hacer
instalacion, el nicho desagiiard por gravedad). En caso de no estar sumergido el
equipo, conducir el alivio de vuelta al vaso de la fuente.
La instalacién hidrdulica de la entrada de impulsién del Switch L puede hacerse de
dos formas:

1) Recomendada

Mediante un codo de latén, una valvula de compuerta, un enlace tres piezas y los
machones necesarios, ajustar a la distancia deseada.

4

Esquema de montaje con cada nicho con su respectiva vdlvula de compuerta.

9




2) Opcional

Mediante un codo de PVC, un tubo de PVC ajustado a la medida de la salida del
alivio del nicho y un enlace tres piezas.

|
L =}
S

Esquema de montaje con un colector a la salida de la bomba, con n vdlvulas de
compuerta instaladas en la sala técnica.

10



AVISO: Riesgo de daiio al equipo. Limpiar todas las tuberias previamente a la
conexién y puesta en marcha del equipo.

AVISO: Riesgo de daiio al equipo. Instalar un filtro de 130 pm previo a la entrada de
agua.

AVISO: Es recomendable instalar una valvula de regulacién en la entrada para
ajustar la altura del chorro de la tobera.

AVISO: Es recomendable instalar una valvula de corte fuera del nicho para poder
realizar tareas de mantenimiento comodamente.

AVISO: Dependiendo del nimero de Switches instalados en el mismo colector, y
dependiendo de la tobera instalada, puede ser necesaria la regulacion del alivio de
salida para mantener la altura necesaria de los chorros.

2.4.2  Eléctrico

AVISO: Riesgo de daiio al equipo. Instalar un sistema de control en el que siempre
mantenga una de las dos valvulas activadas (salida ornamental vertical o salida de
alivio horizontal). Durante el funcionamiento de la fuente, las vdlvulas no pueden
estar activadas al mismo tiempo y tampoco pueden estar desactivadas al mismo
tiempo. Durante el tiempo que la fuente esté desactivada, las electrovédlvulas
también han de estarlo.

AVISO: Riesgo de daiio al equipo. Instalar el equipo con un relé fusible de 2A
conectado en el cuadro eléctrico para protegerlo de sobrecorrientes en los cables de
24VDC Marrén y Amarillo-Verde.

AVISO: Riesgo de daiio al equipo. Comprobar que todas las conexiones IP68 estén
correctamente cerradas y que impidan el acceso del agua. Los componentes
eléctricos pueden dafiarse por inundacién y el equipo puede perder su garantia.

1) Conectar el cableado eléctrico y de control al equipo (@).

Color del Voltaje Funcion
cable
Azul 0V Referenma comun para las dos
salidas.
Marrén +24 V| Activacion de la salida ornamental
DC superior ().
Verde- +24 V| Activacion de la salida de alivio

amarillo DC lateral (@)

1"



2.4.3 Esquema conexionado

ELECTRIC PANELBOARD

e e

|
|
RELAY 24VDC |
|

& =

ov

3 OPERACION Y MANTENIMIENTO

AVISO: Proteger la salida de agua del viento y no operar el equipo en casos de
fuertes rafagas. Si el equipo estd instalado en una zona expuesta frecuentemente al

viento, es posible que éste desplace el chorro de agua.

3.1 ENCENDIDO Y AJUSTES GENERALES

La operacién del equipo dependerd del sistema de control instalado, el cual no estd
incluido.

AVISO: Riesgo de heridas. La altura maxima de los surtidores no puede superar
4 m.

AVISO: Riesgo de daiio al equipo. La presion de operacion maxima del agua en la
entrada del equipo es de 4 bares.

AVISO: Riesgo de daiio al equipo. El encendido y apagado del surtidor se realiza a
través de un relé con frecuencias de activacion superiores a 0,5 segundos.

3.2 MANTENIMIENTO

Para el mantenimiento de los componentes fabricados en acero inoxidable ver
manual adjunto.

Es recomendable activar el equipo mensualmente para comprobar que la
electrovalvula funciona correctamente.

Revisar semanalmente el estado del filtro previo a la entrada del equipo.

12



4 CARACTERISTICAS TECNICAS

Referencia
66570
Tensién de entrada 24V DC
Potencia total 25W
Conexion hidraulica 1-1/2> G
Presiéon méaxima 4 Bar
Didmetro del surtidor 16-20 mm
Referencia
66572
Conexidn hidraulica impulsién 1-172” G
Conexion hidraulica alivio 2’ G
Conexiones entrada cables 177G

5 PREGUNTAS Y RESPUESTAS
Pregunta

(Por qué no se alcanza la altura
deseada?

(Por qué no sale agua por la tobera?

(Por qué no se corta el chorro al
accionar el relé?

(Por qué la altura se reduce o aumenta
al encender o apagar otros Switches
conectados en el mismo circuito
hidraulico?

Respuesta

Comprobar que la presion del agua en
la salida de la bomba es la correcta.
Comprobar el estado de obturacién del
filtro.

Comprobar conexionado del equipo y
encendido de la bomba. Comprobar
obstruccién de la tobera. Comprobar
conexionado, comprobar fusible y
funcionamiento de las electrovalvulas
Comprobar conexionado, comprobar
fusible y funcionamiento de las
electrovalvulas.

Comprobar el relé y el sistema de
control.

Dependiendo de las toberas instaladas,
puede ser necesario instalar una
regulacion del alivio para mantener la
presion en el colector.

En otros casos o si las respuestas no resuelven el problema detectado, contactar con
el servicio técnico (ver listado de delegaciones en el documento de garantia del

producto).

13
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6 GARANTIA

Ver documento adjunto “Certificado garantia equipos para fuentes”.

7  MEDIO AMBIENTE

Al final de la vida util de este equipo, se debe gestionar correctamente los distintos
componentes segin la normativa vigente de la gestion de residuos del pais en que
sea instalado.

8 ETIQUETADO SOBRE PRODUCTO

% 7N

I

No Gestion segura  Lectura
operativo  de residuos obligatoria de
T<4°C eléctricos y la

electrénicos documentacién

Directiva del equipo.

2002/96/CE.

(RAEE/WEEE)
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1 GENERAL SAFETY

1.1  ELECTRICAL SAFETY

- Disconnect the unit from the power supply before doing any assembly or
maintenance jobs.

- Do not touch or get into the water while the unit is connected to the power
supply.
- Use an HO7RN-F type waterproof cable.

- Connect the unit to an equipotential connection. Make use of one of the unit’s
fastening points below the niche supports (@).

- Connect the unit to a power supply with an earth connection, protected by the
following components:
® An RCD safety switch with a maximum residual current of 30 mA.
e A circuit breaker fuse properly sized according to the power consumption
of the unit.

1.2 SAFETY IN USE AND CONTACT WITH WATER

- The fountain water must be under the following conditions:

Water Minimum .

. .. Maximum value
characteristics value
Temperature 4°C 35 °C
pH 6.9 7.8
Free residual
chlorine 0.5 ppm 2.0 ppm
Total alkalinity
(TAC) 80 ppm 120 ppm
Calcium hardness
(CH) 200 ppm 1,000 ppm
Salt level - 2 g/l
Total dissolved
solids (TDS) ) 2,000 ppm

- If the temperature is below 4 °C, empty the unit to prevent it from breaking due
to the formation of ice inside it.

- Do not tamper with the factory-fitted waterproof seals. Otherwise, the unit
could lose its warranty.

16



1.3  OPERATION AND MAINTENANCE SAFETY
- Put up signs around the fountain in line with the country’s or local regulations.
Examples of warnings:

e “Water unsafe to drink” “Bathing is forbidden” “Risk of electric shock”.
e Area unfit for road traffic (with or without niche)

- Do not open or handle any of the unit’s components other than those for which
explanations are given in this manual. Otherwise, the unit could lose its
warranty

- Do not handle the unit with damp or wet hands.

- The unit may only be handled by authorised personnel or qualified service
engineers. Do not allow unauthorised personnel or unqualified service
engineers to handle it.

2  INSTALLATION AND ASSEMBLY

IMPORTANT:

- Read the whole manual carefully before installing the unit.

- Check that device is in good state of repair when removing the packaging.
- Identify all the components prior to their installation.

- Avoiding warnings on this user’s guide can lead to improper handling and
breackage of the unit, so the product will lose its warranty.

2.1 NOZZLE

Appropiate nozzles for the unit are:
- Spear Nozzle #16 (66644)

- Spear Nozzle 320 (66645)

- Another nozzle type with not a 1-1/2” G thread, needs an extra accessory.

2.2 LEDS

WARNING: Niche is compatible with leds with 2 screws fixation from (#220mm to
?240mm between holes and with a body diameter less than @200mm.

Led is placed on central die-cut of niche’s top cover plate (position (8)).

Use screws on two slots for fastening the led on the central part of the cover plate.
(slots are distanced from @220mm to @¥240mm between them).

17



2.3

FASTENING AND LEVELLING THE UNIT

WARNING: It is highly recommended to install Switch inside Niche before
embedding it.

WARNING: Risk of unit damage. Unit relief ((7)) has to go to the water reservoir, so
it needs a watertight installation to return to the fountain circuit.

23.1

Switch fixation to Niche

Switch fixation (A) to niche needs to be done in the following way (See figure):

1-
2.

3.

Mount nozzle (B) on Switch (A) using 1-1/2” top thread.

Install the elbow (D) on Switch (A) making sure it finishes directed to the
opposite side of the Switch’s relief.

Untight screws from underneath Switch’s cover (A) in order to manage
fixation on the omega’s slots (C). Tight screws to fix the omega, the cover
and the screws.

Install hydraulic piping and accessories (E y F) to conduct inlet water
flow, according to installation needs (install gate valve on the niche if it is
necessary).

Fit the omega in Switch assembly (C y A) using Niche’s bottom threaded
rods. Fix it to threaded rods using nuts. Close piping installation using a 3
pieces union coupling.

|
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Required components (NOT INCLUDED) for device installation:

Component Quantity
Threaded Adaptor 1-1/2” 3
Elbow 90° 1-1/2” Fig. 90 1
3 pieces unién coupling H-H 1-1/2” 1
Gate valve H-H (Optional) 1

AVISO: Measure all piping accesories in order to check if they are adecuate to
expected installation.

2.3.2 Niche installation

1) Connect hydraulic installation (See 2.4.1). Connect water pump outlet to
niche’s 1-1/2” inlet ((9)) and connect relief piping to 2 niche’s outlet ((7)).

2) Connect electrical installation (See 2.4.2). Feed electrovalve’s control wire
through niche’s 17 inlet (10)), use a cable gland to seal the junction and make
it watertight.

Feed power supply/control wire through niche’s 1 inlet (10)), use a cable
gland to seal the junction and make it watertight.

Electrical installation must be inside corrugated pipes or similar to do
maintenance tasks if necessary.

3) Install and level the device using threaded rods or supports prepared to be
embedded on the ground (Concrete or compacted) (See figure)
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2.4 WIRING AND PIPING

24.1 Hydraulic

Connect a water inlet (4) to the device. Install the desired nozzle on the water outlet
(D. Install a relief piping (3) if necessary (otherwise, Niche s relief flow flushes by
gravity). In case of not underwater placed device, the relief must be piped to the
fountain pool.

Switch L water inlet hydraulic installation can be done in two possible ways:

1) Recommended

Using a brass elbow, a gate valve, a 3 pieces union coupling and threaded adaptors
necessary to adjust a desired distance.

21



Assembly diagram where each niche has its own gate valve.
2) Optional

Using a PVC elbow, a 3 pieces union coupling and a PVC pipe with length adapted
to distance between relief outlet and elbow

Assembly diagram where a manifold on pump outlet with n gate valves installed
on technical room are shown.
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WARNING: Risk of unit damage. Clean all piping prior to connecting and starting the
unit up.

WARNING: Risk of unit damage. Install a 130 um filter before the water inlet.

WARNING: It is highly recommended to install a regulation valve on the water inlet
to adjust the water jet height.

WARNING: It is highly recommended to install a shut-off valve outside the niche in
order to make maintenance tasks easily.

WARNING: Depending on the switches’ number installed at the same manifold, and
depending on the installed nozzle, a relief regulation could be needed to keep jets
height stable.

24.2 Electric

WARNING: Risk of unit damage. The unit working needs a control system which
keeps one of the valves activated (ornamental outlet or relief outlet). Two valves
cannot be activated at the same time nor disabled at the same time during normal
working. When the fountain is not working, valves must be disabled.

WARNING: Risk of unit damage. Install a 2-A fuse on the electrical panel to prevent
power surges on 24VDC Brown and yellow-green wires.

WARNING: Risk of unit damage. Check that all IP68 connectors are properly sealed
and that they prevent water getting through. Electrical components may become
damaged by flooding and the unit could lose its warranty.

2) Connect electrical wiring to the unit (@).

Wire .

Color Voltage Function

Blue ov Common reference for outlets.
Brown +12)4CV Top ornamental outlet activation (D).
Green- +24 'V . . .

vellow DC Side relief outlet activation ((3))

23



2.4.3  Wiring diagram

ELECTRIC PANELBOARD

e e

|
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RELAY 24VDC |
|

& =

ov

3  OPERATION AND MANTEINANCE

WARNING: Protect the water outlet from wind and do not operate in strong wind. If
the unit is installed in a windy area, water outlet could be often displaced.

3.1 OPERATION

The operation of the unit will depend on the control system installed, which is not
supplied with this unit.

DANGER: Risk of injuries. Maximum jet height must not exceed 4m if the units are
installed on a dry fountain.

WARNING: Risk of unit damage. The maximum working water pressure is 4 bar.
WARNING: Risk of unit damage. On/off switching of the unit is commanded by a
relay with activation frequencies exceeding 0,5seconds.

3.2 MAINTENANCE

For the maintenance of the components made of stainless steel, see the manual
attached.

It is highly recommendable to activate the device at least once a month to check
the proper electrovalve operation.

Check device’s inlet filter status weekly.
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4 TECHNICAL SPECIFICATIONS

Part
66570
Input Voltage 24V DC
Total power load 25W
Hydraulic connection 1-172” G
Maximmum pressure 4 Bar
Nozzle diameter 16-20 mm
Part
66572
Inlet hydraulic connection 1-1/2” G
Relief hydraulic connection 2°G
Wiring connections 1”G

5 FAQS

Question

(Why is the water not reaching the
desired height?

(Why is the water not coming out of
the jet?

{Why the jet is not cut when relay is
activated?

(Why is the jet height increased or
decreased when other switches are
activated at the same hydraulic circuit?

Answer

Check the pressure on the pump outlet
is correct.

Check if the filter is obstructed

Check unit connections and pump
function. Look for possible nozzle
obstructions. Check wiring, fuse and
electrovalves

Check wiring and connections. Check
fuses and electrovalves function.
Check the relay and the control system.
Depending on the installed nozzles,
could be necessary to install a relief
regulation in order to maintain the
manifold pressure

In other cases or if the answers have not resolved the problem detected, contact
any service engineer (see the list of approved engineers on the product’s warranty).

25



6  WARRANTY

See attached document “Warranty certificate for fountain units”.

7  ENVIRONMENT

At the end of its working life, every wasted component must be correctly managed
according to the current environmental regulations of the country where it is
installed.

8 PRODUCT LABELLING

% 2 IANm

Not Safe The unit’s
operational management of documentation
T<4°C waste electrical must be read
and electronic before use
equipment
Directive
2002/96/CE.
(RAEE/WEEE)
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DIMENSIONES
DIMENSIONS @ 404

498

’7’_‘ )@ HJ\

R.NT \ RINT
1" W.BSP \11/2" W.BSP

450

Made in
SPAIN

Cod. 66572/ Rev. 00 VAT: ES

A08246274

[es]

[de]

[en]

[fr]

[it]

[pt]

Nos reservamos el derecho de cambiar total o parcialmente las
caracterfsticas de nuestros articulos o el contenido de este documento sin
previo aviso.

Wir behalten uns das Recht vor die Eigenschaften unserer Produkte oder
den Inhalt dieses Prospektes teilweise oder vollstindig, ohne vorherige
Benachrichtigung zu dndern.

We reserve the right to change all or part of the features of the articles or
contents of this document, without prior notice.

Nous réservons le droit de modifier totalement ou en partie les
caractéristiques de nos articles ou le contenu de ce document sans préavis.
Ci riserviamo il diritto di cambiare totalmente o parzialmente le
caratteristiche tecniche dei nostri prodotti o il contenuto di questo
documento senza nessun preavviso.

Reservamo-nos no diereito de alterar, total ou parcialmente as
caracteristicas dos nossos atigos ou o contetido deste documento sem aviso
prévio.
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1 BE3OMNACHOCTb

1.1 3NEKTPOBE30MNACHOCTb

- Ilepen BrmonHEHNEM KaKHX-THOO PadOT IO COOPKE MM TEXHUIECKOMY
00CITy’)KUBAaHUIO OTCOCIHHHUTE YCTPOHCTBO OT HCTOYHUKA UTAHUS.

- He npukacaiitech Kk BoJie M HE HACTYIAalTe B Hee, TIOKa YCTPOICTBO
MOJIKIIFOYEHO K UCTOYHUKY MUTAHUSI.

- Hcnonw3yiite BogoHenpoHuaeMbrii kadensb Tima HO7RN-F.

- TogpxmounTe yCTpOMCTBO K SKBUIOTEHI[MATIBHOMY COEIMHEHNIO.
Vcnionb3yitTe OgHY U3 TOUEK KPEIUIEHMI YCTPOIICTBA IO OIIOpaMM HUILIN

(®).

- ToaxmounTe ycTPOHCTBO K UICTOYHNKY MUTAHHUS C 3a3€MIICHUEM,
3aIIUIIEHHBIM CIIEIYIOIINMH KOMIIOHEHTaMU:
¢ IlpenoxpaHurenbHbId BeIKIIOUaTeN b Y30 ¢ MaKCUMaIbHBIM OCTaTOYHBIM
TokoM 30 MA.
¢ [IpenoxpaHUTEIb aBTOMAaTHYECKOTO BBIKITIOUYATEISI COOTBETCTBYIOIIETO
pa3Mepa B COOTBETCTBHUH C ITOTPEOISIEMO MOIITHOCTBIO YCTPOHUCTBA.

1.2 BE3OMACHOCTb MNPW KOHTAKTE C BOOOW

- Bona u3 oHTaHa 10KHA OTBEUATh CIEIYIOMINM XapaKTePUCTUKAM:

XapakTepuct Min Max

HKH

Temmnepartypa 4°C 35°C
pH 6.9 7.8
Xuop 0.5 ppm 2.0 ppm
IlenounocTh

(TAC) 80 ppm 120 ppm
KectrocTb

(CH) 200 ppm 1,000 ppm
Comnp - 2 g/l
KonuuecTBo TB.

BemectB(TDS) i 2,000 ppm

- - Ecmu temmepartypa ke 4 °C, OIOpOKHUTE YCTPOHCTBO, YTOOBI
IPEOTBPATHTH €TI0 pa3pylLICHHE H3-32 00pa30BaHuUs JIb/la BHYTPU HETO.
- He Tporaiite 3aBo/icKie BOZOHEPOHUIIAEMbIE YIUIOTHEHNUS. B ipoTHBHOM
cllydae YCTPOHCTBO MOXKET MOTEPSTH CBOIO FAPaHTHIO.
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1.3 BE3OIMNMACHOCb 3KCIUTYATALUNN U TEX.OBCITYXXNBAHUA

- -TloBechTe BOKpYT (pOHTaHA TAOIUYKH B COOTBETCTBHH C HAIMOHAIEHBIMU HITH
MECTHBIMU TIpaBUIIaMu. [IpuMepsl peaympek ICHIA:
* Bopma HeOe3onacHa s muThs,” Kymanue 3amperieHo”,”onacHoCTb
MOPaKEHUS IICKTPUICCKIM TOKOM".
* PaiioH, HEIPUTOHBIN JJIS TOPOKHOTO BIKECHUS (C HUIIECH Wik Oe3 Hee)
- He otkprIBaiite u He Tporaiite HUKaKHe KOMIIOHEHTHI YCTPOWCTBA, KpOME
TeX, ISl KOTOPBIX JaHBI MOSCHEHHS B JAHHOM PYyKOBOJICTBE. B IpoTHBHOM
clIydae YCTPOUCTBO MOXKET IOTEPSATH CBOIO TapaHTHIO
- He oOpamaiiTech ¢ yCTpOHCTBOM BIIAYKHBIMHU HITH BIQXKHBIMU PyKaMH.
- YCTpOoHCTBO MOXKET 00CITY)KUBATHCS TOJIBKO YIIOTHOMOYCHHBIM MIEPCOHATIOM
WK KBATH(OUIIMPOBAHHBIMU CEPBUCHBIMU HHXeHepaMu. He momyckaiite k
paboTe ¢ HUM IIOCTOPOHHETO TIePCOHANIA HITH HEKBATH(DUIIIPOBAHHBIX
CEPBUCHBIX WH)XCHEPOB.

2 MOHTAX 1 CBOPKA
BAXXKHO:

- Ilepen yCcTaHOBKOM yCTpONCTBA BHUMATEIBHO IIPOYTUTE BCE PYKOBOJCTBO.

- IIpu cusTHN yakoBKH yOeauTECh, YTO YCTPOMCTBO HAXOMUTCS B CTIPABHOM
COCTOSIHUM.

- Onmpenenure Bce KOMIOHEHTHI IO UX YCTAaHOBKH.

- OTcyTCTBHE NpEeAYNPEKICHUN B TaHHOM PYKOBOJICTBE MOJIB30BATEINIS MOXKET
TIPUBECTH K HETIPABWIILHOMY OOpAaIIEHHIO U ITOJIOMKE yCTPOHCTBA, B PE3YJIbTATE
YETO0 U3JEIUE MOTEPSET CBOIO TAPAHTHIO.

2.1 HACAOKN

[Momxomsmie HacagKu ISl yCTAHOBKH

- Spear Nozzle @16 (66644)
- Spear Nozzle @320 (66645)

- ® apyrue Hacaaku auamerpom 1-1/2” G thread, TpeOyroT qom.akceccyapos

2.2 CBETUJIbHVKW LED

IMpenynpexpaenne: Niche coBMecTM co CBeTW/IbHUKAMU C (uKcaiueii 2 BUHTOB
ot B220 MM 0 D240 MM MeXEY OTBEPCTUAMM U ANAMETPOM KOPITyca MeHee
@200 Mm.

CBeTUIbHMK PacloaraoT Ha I[eHTPAJbHOM IITaMIle BEPXHEN KPbILIIKI
(omoxxerune(®).

Vcnionb3yiiTe BUHTBI HA ABYX M1a3aX [JIA KPEIIEHN CBeTUIBHUKA Ha
L[eHTPATIbHOI YacTM KPBIIKM. (TTa3bl MEX/Yy HMMU PacIIONIOXKEeHbI Ha PacCTOSHUM

ot 3220 MM mo @240 mm).
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2.3 KPEMJEHWE U PETYJIMPOBKA

IIpemynpexxgenne: HaCTOATENBHO PEKOMEH/YETCA YCTAaHOBUTD IIEPEKTI0YATEND
BHYTPM HMIIN TIepe] er0 BCTpalBaHMEM.

IpenynpeskieHne: omacHOCTb TIOBPeX/IeHNs ycrpoiicTsa. brok c6poca (D))
TOJDKEH UATU B Pe3epByap I/ BOJbI, IO3TOMY OH HY)K[A€TCA B
BOJIOHEITPOHUIIAEMOM YCTaHOBKE, YTOOBI BEPHYThCA B KOHTYpP (POHTaHa.

2.3.1 cbmkcauua nepeknodarens
®ukcaumio nepeknoyaTens (a) HEO6Xo0AMMO BbINOMHUTL CeayHLWUM
obpasom (cm. puc.):

1-

2-

3.

4-

YcraHoBHTE HacaaKy (B) Ha MEPEKIIFOYATENH (2) C TOMOIIBIO BEpXHEit
pe3n0bI 1-1/2 mroiima.

Ycranosure koneHo (D) Ha nepexitouarens (A), yOeIUBIINCH, YTO OHO
HaIpaBJICHO Ha NPOTHBOIIOJIOKHYIO CTOPOHY peiibeda MepeKItodaTeIs.
OTKPYTHUTE BUHTHI H3-TTO]T KPBIIIKA BBIKIIOYATEIIS (2), YTOOBI 00eCIeunuTh
¢ukcarmro Ha mazax Omeru (B). [ImoTHsIe BUHTHI s pukcarun Omern,
KPBILIKA U BUHTOB.

YcraHoBuTe rHIpaBInYecKre TpyoonpoBoas! u akceccyapsl (E y F) s
MIPOBEJCHUS BXOAHOTO TIOTOKA BOJBI B COOTBETCTBHH C MOTPEOHOCTSIMU
YCTaHOBKH (YCTaHOBUTE 3aJBIKKY, €CIIH 3TO HEOOXOMMO).

YCTaHOBHTE MEpeKItovaresib omega in B coope (C y A) ¢ moMoIbpo
HIDKHHUX PE3bOOBBIX CTEP)KHEH HUIIH. 3aKpenuTe ero Ha pe3b0OBhIX
CTEP)KHAX C TIOMOIIBIO TaeK. 3aKpOUTE MOHTAX TPYOOIIPOBOIOB C
MTOMOIIBIO COSAUHUTEIBHON MyPThI U3 3 yacTeil.
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Heob6xoanmble KOMITIOHEHTHI (HE BXOAAT B KOMIUIEKT) IJIsl yCTAaHOBKH yCTPOHCTBA!

HanmeHnoBanmue KoJi-Bo

Pe3pboBoit Amantep 1-1/2” 3

narpyook 90° 1-1/2” Puc. 90

3 my¢te1 H-H 1-1/2”

3anBmwxkka H-H (onumoHanbHO)

| [

2.3.2 YcraHoBka

1)

2)

3)

MOJCOeIMHNUTE TU/IPABIMYECKYIO YCTaHOBKY (cM. 2.4.1). [Togcoepuuute
BBIXOJ] BOASIHOTO Hacoca K Bxopy Hyumm 1-1 /2 mroima ( @)u
H%COC}:[I/IHI/ITG IIpefiOXPAaHNUTE/IbHBII TPYOOIIPOBOJ, K BHIXOAY HULIM 2 [IoiiMa
(@D).

HMOAK/IIOUNTE 57IeKTPOYCTaHOBKY (cM. 2.4.2). [TopaiiTe ynpasiAoIuil IPOBO,
3/IeKTpOK/IanaHa yepes 1-mroiimoBblit Bxop Humn ( (0) ), ncrionbayiite
KabebHbBII BBOJ, YTOOBI 3aleUaTaTh COeUHEHIE U CHeIaTh ero
BOJIOHETIPOHMIIAEMBIM.

[Nopaitte IpoBOX NUTAHNA/YIPaBIeHN Yepe3 1-AI0MIMOBBI BXOJ, HUIIN
(19)), ncnonpayiiTe KabeMbHBIV BBOA, YTOOBI 3aIle4aTaTh COSAVHEHUE U
Clie/IaTh €r0 BOJOHEIPOHNIIAeMbIM.

DJeKTPOYCTaHOBKA JO/KHA HAXOAUTBCS BHYTPYU roGpUpPOBaHHBIX TPYO MIn
AHAJIOTMYHO UM, YTOOBI IIPU HEOOXOAMMOCTY BBIIOTHATH 3a4aun
TeXHIYECKOTO OOCTY)KMBaHMS.

YcTaHOBUTE U BBIPOBHANTE YCTPOJICTBO C IIOMOIIBIO Pe3bOOBBIX CTEPXKHEN
VI OIIOP, ITOATOTOB/IEHHBIX /IS 3afie/IKV B TPYHT (6€TOH Min
YIUIOTHEHHBII) (CM. puC.)
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2.4 SNEKTPOMNPOBOAKA U TPYBOIMNPOBOObLI

2.4.1 [vgpaenuka
Mopxtouenns Boxbl Ha Bxofle (4 st ycTpoiicTBa. Y cTaHOBUTE HYXHYH0 GOPCYHKY.

- . ITpu HeOOXOAMMOCTH YCTAHOBUTE Pa3TPY304HBIIT TPYOOIIPOBOS, ® (s MPOTUBHOM
CIy4yae HMIIY PasTPy3049HOTO IOTOKA IPOMBIBAIOTCA CaMOTeKOM). B cyyae He
IIOJIBOJHOTO pasMelleHNUsA YCTPONICTBa, peibed NO/DKeH ObITh NOABeNeH K OacceliHy
Cl)OHTaHa. HepeKmoanenb L BI'IYCK BOJIbI I‘I/[,[[paBTII/[‘IeCKaH YCTaHOBKa MOJXeET 6bITb

BBIIIO/THEHA IBYMA BO3MO>XHBIMU croco6amu:

1) PexomeHIOBaHHBIH

Hcnonb3yst TaTyHHBIN NATPYOOK, 3aBUKKY, COSAMHUTENbHYIO My(dTy U3 3 yacreil u
pe3b00BbIE MEPEXOHUKH, HEOOXOJUMBIE JUIsl PETYJTMPOBKH JKEIAEMOT0 PACCTOSHHUS.

X

34



Cxema cOOpKH, TAe KaX1as HAIIa ©UMEET CBOI0 COOCTBEHHYIO 3aIBIKKY.
2) J1OmOJIHUTENbHBII

===

Hcnonps3oBanue [I1BX-natpyOxa, coemuHNTEIbHON MyQTHI U3 3 YacTeld ¥ TpyOBI U3
IIBX ¢ inHOM, afanTUPOBAHHOM K PACCTOSHUIO MEXKAY Pa3rPy30YHBIM BbIXOI0M
U aTpyoKoM

3

Cxema C60pKI/I, Ha KOTOpOﬁ TMOKa3aH KOJUICKTOP Ha BBIXOAC HAcocCa € n
3aJBUIKKaMH, YCTAHOBJICHHBIMU B TCXHUYCCKOM MMOMCIICHUU.
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IIpexynpe:xaenune: onacHOCTh MOBPEXIEHUS ycTpoicTBa. [lepea moakitoueHueM
1 3aIyCKOM arperata O4icTUTE BCE TPYOOIPOBOIHI.

IIpenynpe:xaeHne: ONacHOCTh MOBPEKICHHUS YCTPOHUCTBA. Y CTAHOBUTE (DUIIBTP
muHo# 130 M mepes BXOJA0M BOJIBL.

IIpexynpe:xaenune: HACTOSITETLHO PEKOMEHIYETCS YCTAHOBUTH PEryIHPYIOIIUN
KJIarlaH Ha BXOJI€ BOJIbI JJIsl PETYJIMPOBKHU BBICOTHI CTPYH BOJBI.
IIpenynpesxaeHue: HACTOSTEILHO PEKOMEHAYETCS] YCTAHOBUTD 3allOPHBIN KilanaH
BHE HHUIIIH, YTOOBI OOJICTYUTH 33]]a9l TEXHUIECKOTO 00CITYy)KUBaHUS.
IIpexynpe:xaenue: B 3aBUCUMOCTH OT KOJIMYECTBA MEPEKIIOUATENCH,
YCTaHOBJICHHBIX Ha OJTHOM U TOM € KOJUIEKTOPE, U B 3aBUCUMOCTH OT
YCTaHOBJICHHOTO COILJIa MOKET MOTPEOOBATHCS peryIupoBanue copoca s
MOJICP>KaHKS CTAOMIIEHOU BBICOTHI CTPYH.

24.2 OnekTpuM4ecTBo

IIpeaynpe:kaenne: onacHOCTb MOBPEXAECHHS ycTpoicTBa. st paboTHI arperara
Heo0X0/IMMa CHCTeMa YIPaBJICHUs, KOTOPasl YAEPKUBAET OJMH U3 KIIalaHOB
BKITIOYEHHBIM (JIEKOPATHBHBIN BBITYCK WK Pa3rpy304HBIi BBITYCK). [IBa KamaHa
HE MOTYT OBITh aKTUBHPOBAHBI OJTHOBPEMEHHO HJIM OTKIIOYECHBI OJHOBPEMEHHO
BO BpeMs HOpManbHO# paboTsl. Korna goHTan He paboTaeT, KianaHbl J0JDKHBI
OBITH OTKJIIOYEHBI.

IIpenynpesxaeHne: onacHOCTb MOBPEXKICHUS yCTpOiicTBa. Y CTaHOBHUTE
MPEIOXPAHNUTENb 2 a Ha IIEKTPUIECKYIO ITaHEeNb, YTOOBI MPEIOTBPATUTH CKAYKH
HaIpsDKEHUS Ha KOPUYHEBBIX M )KEJITO-3€NICHBIX IIPoBoAax 24 B mocrostHHOTO
TOKA.

Ipeaynpexkaenne: omacHOCTh MOBPEKACHHS YCTPOHCTBA. Y OeANTECH, UTO BCE
pa3zsemsl [P68 npaBuiIbHO TeépMETH3UPOBAHBI U HE MIPOIYCKAIOT BOAY.
OneKTpHUUecKHue KOMIIOHEHTHI MOTYT OBITh TIOBPEKACHBI B pe3yJIbTaTe
3aTOIUIEHHNS, U YCTPOMCTBO MOKET MOTEPSTH CBOIO TAPAHTHIO.

2) TopicoennHuTE 3NEKTPUYECKYI0 IPOBOAKY K ycrpoitctay ((B) ).

BeT
1 Hanpsixenue Ha3znauenue
nposoaa
Tomy6oii 0B OO0mmas cchiIKa U PO3ETOK.
J +24B
Kopuuneseiid DC BepxHsis leKOpaTHBHAS po3eTka akTusarms(D).
3€IIeHBbIH- +24 B
S DC AxTuBarms 60k0BOro pasrpysodnoro gprxoma ((3))
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2.4.3 Cxema nogkntoyeHus

ELECTRIC PANELBOARD

e e

|
|
RELAY 24VDC |
|
t

ov

3 SKCIIYATAUUA N TEXHNYECKOE OBCJTY>KUBAHUE

WARNING: Protect the water outlet from wind and do not operate in strong wind. If
the unit is installed in a windy area, water outlet could be often displaced.
3.1 Okcnnyartauus

The operation of the unit will depend on the control system installed, which is not
supplied with this unit.

DANGER: Risk of injuries. Maximum jet height must not exceed 4m if the units are
installed on a dry fountain.

WARNING: Risk of unit damage. The maximum working water pressure is 4 bar.
WARNING: Risk of unit damage. On/off switching of the unit is commanded by a
relay with activation frequencies exceeding 0,5seconds.

3.2 O6cnyxumBaHue

TexHuyeckoe 006CTy)KUBaHUE KOMIIOHEHTOB U3 HEPKABEIOIIEH CTall CM. B
MpUjIaraéMoM pyKOBOJICTBE.

HacrosarenbHo pexomMeHayeTcs BKIIOUYaTh YCTPOMCTBO HE PEKE OAHOTO pasa B
MecCSII ISl IPOBEPKH MPaBUIHLHON pabOThI 2JIEKTpOKIIanaHa.

EsxeHenienbHO MPOBEPSHTE COCTOSIHUE BXOHOTO (PHIIBTPA YCTPOUCTBA.
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4 TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKNT

apT
66570
Bxonnoe Hanpsioxkenue 24 V DC
OO1mast MOIITHOCTh HATPY3KU 25W
T'unpaBmirgeckoe coefnHEHNE 1-172” G
Max. HanpspKeHue 4 Bar
Jwnamerp Hacagku 16-20 mm
apt
66572
BxomHOe ruapaBInieckoe coeqMHEHNE 1-172” G
T'unpaBmirgeckoe coefnHEHNE 27 G
ONeKTpUUecKUe COeTUHEHUS 1”G
5 FAQS
Question Answer
({Why is the water not reaching the Check the pressure on the pump outlet
desired height? is correct.
Check if the filter is obstructed
({Why is the water not coming out of Check unit connections and pump
the jet? function. Look for possible nozzle
obstructions. Check wiring, fuse and
electrovalves
{Why the jet is not cut when relay is Check wiring and connections. Check
activated? fuses and electrovalves function.
Check the relay and the control system.
(Why is the jet height increased or Depending on the installed nozzles,
decreased when other switches are could be necessary to install a relief

activated at the same hydraulic circuit?  regulation in order to maintain the
manifold pressure

In other cases or if the answers have not resolved the problem detected, contact
any service engineer (see the list of approved engineers on the product’s warranty).
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6 TAPAHTUA

Cwm. npunaraembli SOKYMEHT “rapaHTUMHBLIA TanoH Ha (POHTaHHbIE
yCTaHOBKN".

7 3ABOTA OB OKPYXAIOLWEW CPEQE

B koHUe cpoka cnybbl kKaxablii 0TpaboTaHHbIA KOMMOHEHT A0MKEH ObiTh
npaBUIbHO YTUNU3NPOBAH B COOTBETCTBUM C AENCTBYHOLLMMU
SKOMOTMYECKUMI HOpMaMU CTPaHbl, B KOTOPO OH YCTaHOBIEH.

8 MAPKUPOBKA
He ucnons3oBath [upexTtuBa Ilepen ncnonp3oBaHUEM

—
npu Temiiepatype 2002/96 / CE MpoYnTaiTe
T<4°C o HUHCTPYKIIHIO
6e3omacHOMy
obparienuto ¢
0TXOJlaMHU
JNEKTPU-
Y4ECKOTo U
JJIEKTPOHHOTO
00opyIoBaHUs.
(ANOP/
OTXO4OB
390)
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Pa3mepsl
@ 404

498

R.NT
11/2" W.BSP

Cod. 66572/ Rev. 00

MBsI ocTaBisieM 3a co00i MpaBo U3MEHSThH BCE WM YacTh OCOOEHHOCTEH
[es] crareit nim comepKaHUs JAHHOTO JOKYMEHTa Oe3 IpeABapUTEIbHOTO
YBEOMIICHHSI.
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